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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN ZWISCHEN UNTERNEHMEN

1. BESTELLUNG — VERTRAGSSCHLUSS
Die Allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie der Produktkatalog sind unteilbar. Der KUNDE akzeptiert sie,
indem er die Kenntnisnahme der vorliegenden Bedingungen anerkennt. Sofern keine Sondervereinbarung erstellt
und schriftlich festgehalten wurde, gelten die vorliegenden Bedingungen fir alle Geschafte, ungeachtet der
Angaben in an SCAIME gerichteten Bestellungen oder in den Allgemeinen Einkaufsbedingungen des KUNDEN.
Die vorliegenden Bedingungen kénnen ausschlieBlich durch die Besonderen Geschéftsbedingungen oder durch
ein schriftliches Angebot von SCAIME geandert oder erganzt werden.
Jegliche Anderung dieser Geschaftsbedingungen ohne das ausdrtckliche Einverstandnis von SCAIME gilt als
unwirksam. Der beidseitig bindende Vertrag besteht aus folgenden Vertragselementen:

1. Besondere Geschéftsbedingungen von SCAIME

2. Angebot von SCAIME, einschl. des Preisangebots und dessen Spezifikationen
3. Allgemeine Geschaftsbedingungen von SCAIME
4. Bestellungen des KUNDEN

. Pflichtenheft des KUNDEN und dessen Spezifikationen

Eine Bestellung gilt erst dann als angenommen, wenn SCAIME dem KUNDEN eine Bestellbestatigung gesendet hat,
in der die Lieferfrist angegeben ist. Die Preise werden in Euro auf Grundlage der wirtschaftlichen Bedingungen
zum Zeitpunkt ihrer Herausgabe angegeben. Nach Ablauf der in den Angeboten festgelegten Frist unterliegen
diese Preise einer eventuellen Anpassung.

Der Mindestbestellwert wird auf 80,- € zzgl. MwSt. festgelegt. Fur jegliche Stornierung einer Bestellung durch
den KUNDEN, nachdem SCAIME die Bestellbestatigung ausgestellt hat, konnen Stornierungs- bzw., falls die
Produkte bereits versandt wurden, Ricknahmegebuihren in Rechnung gestellt werden. Die Stornierungsgebiihren
verstehen sich fur bereits erfolgte Aufwendungen von SCAIME und die Rechnungsstellung der bendtigten Zeit.

2. VERPACKUNGS- UND LIEFERKOSTEN

Die Verpackungs- und Lieferkosten werden auf Grundlage der geltenden Preise der Transportunternehmen und
entsprechend der geforderten Leistungen berechnet (bei SCAIME zu erfragen).

3. PREISE

Sofern nicht anders vereinbart, werden die Preise von SCAIME in Euro angegeben und verstehen sich Netto
zzgl. Steuern, Verpackungs- und Lieferkosten ab Werk Juvigny (F-74100). Die Verpackungs- und Lieferkosten
sowie die Zollgebihren sind vom Kunden zu tragen und kénnen in der Rechnung separat aufgefiihrt werden.

4. KLAUSEL ZUM TRANSPORT UND ZUM GEFAHRUBERGANG

Sofern nicht anders vereinbart, werden die Produkte dem Kunden durch das von SCAIME gewé&hlte
Transportunternehmen DAP geliefert. Folglich gilt die Lieferung an den vom KUNDEN bestimmten Ort als
erfolgt, und die Gefahren gehen bei der Lieferung der Produkte (im Falle des Exports nicht verzollt) an diesen
Uber. Ungeachtet der angewendeten Transportart und Verordnung hat der Empfanger die Waren auszupacken
und notwendige Vorbehalte gegentiber den Transportunternehmen zu dufern. SCAIME ist innerhalb von
48 Stunden nach Erhalt der Ware dariiber zu informieren. Nach Ablauf dieser Frist sind Reklamationen zum
Transport nicht zuldssig.

Der KUNDE verpflichtet sich, die Waren ab dem Zeitpunkt ihrer Lieferung gegen die Gefahren zu versichern,
denen sie ausgesetzt sein und die sie verursachen konnen.

Wenn der KUNDE den Transport ibernimmt, gilt der Gefahriibergang nach Verladen der Waren in das Fahrzeug
des Transportunternehmens am Geschéftssitz von SCAIME.

5. ZAHLUNG

Sofern nicht anders vereinbart, und ausschlieRlich nach der gewahrten Eroffnung eine Kreditlinie durch die
Finanzabteilung von SCAIME, werden die Produkte am Tag ihrer Versendung mit einem Zahlungsziel von 30
Tagen, zahlbar zum Monatsende, in Rechnung gestellt. Fir den Sonderfall der Nichter6ffnung einer Kreditlinie
sind die Bestellungen bar zu bezahlen.

Bei Vorkasse wird keinerlei Skonto gewahrt. Die Nichtzahlung zur vereinbarten Frist ermachtigt SCAIME zur
Aussetzung jeglicher Lieferung. Bei der Zahlung in Form von Handelswechseln in Frankreich missen diese
innerhalb von 10 Tagen nach Erhalt der Rechnung akzeptiert werden. Fur spezielle Produkte oder Studien wird
eine Anzahlung in Hohe von 30 % des Angebotsbetrags zzgl. Steuern verlangt. Hierfur gilt das Zahlungsziel,
welches von SCAIME entsprechend des Datums in der Proformarechnung festgelegt wurde. Die Lieferfrist
versteht sich folglich ab Erhalt dieser Anzahlung.

6. LIEFERFRIST

Die Lieferfristen gelten unverbindlich und entsprechen dem Versanddatum der Produkte.

Das von SCAIME akzeptierte Versanddatum entspricht dem der Bestellbestdtigung. Es ist jedoch vorgesehen,
dass dieses Versanddatum im Falle der Nichtzahlung einer vorhergehenden Rechnung oder bei Uberschreiten
der gewahrten Kreditlinie verschoben werden kann.

Nach Regulierung des Zahlungsverzugs wird ein neues Datum bestimmt und dem KUNDEN mitgeteilt.

7. VERZUGSSTRAFEN

Es wird ausdrucklich vereinbart, dass jegliche Nichtzahlung bei Erreichen des Zahlungsziels oder jegliche
Annahmeverweigerung eines Handelswechsels von Rechts wegen und ohne die Notwendigkeit einer
Zahlungsaufforderung folgendes nach sich zieht:

- Anwendung eines Schadenersatzes, berechnet auf Grundlage des aktuellen Refinanzierungssatzes der EZB
zuzlglich 10 Punkten, gemaR des Gesetzes 2008-776 vom 6. August 2008; er darf jedoch nicht unter dem
Dreifachen des geltenden gesetzlichen Zinssatz liegen, unbeschadet aller Schadens- und Zinsforderungen;

- Anwendung einer pauschalen Entschadigung fir Inkassokosten in Hohe von 40,- €, entsprechend der
Richtlinie Nr. 2011/7/EU;

- Aussetzung der Dienstleistungen, der Garantie und insbesondere der nachfolgenden Lieferungen von
SCAIME;

- Die Erhebung einer nicht reduzierbaren, pauschalen Entschadigung in Hohe von 15 % der geschuldeten
Summen als Strafklausel.

8. GARANTIE

Ausschlussgarantie: der KUNDE kauft auf eigene Rechnung und Gefahr, daher schuldet SCAIME keinerlei
Gewahrleistung, wenn der Besitz des KUNDEN durch einen Dritten gestort wird. SCAIME ist nicht fir die
Erstattung des Preises zustandig.

Sachmangelhaftung: SCAIME ist gemaR den Bedingungen der Artikel 1641 und folgenden des franzésischen
Burgerlichen Gesetzbuchs fur verdeckte Mangel an der verkauften Sache haftbar. Der KUNDE kann einen Antrag
auf Garantielibernahme der Méangel an der verkauften Sache stellen.

Vertragliche Gewdhrleistung: Sofern keine besondere Vereinbarung vorliegt, die in einem Sondervertrag
festgehalten ist, gilt fur die Waren eine 1-jdhrige bzw. bei bestimmten Produktreihen (in den Angeboten von
SCAIME definiert) eine 3-jahrige Sachméngelgarantie ab Rechnungsdatum.

Diese Garantie wird in den Geschaftsraumen von SCAIME angewandt, wohin das Material ausreichend frankiert
zurlckgesandt wurde, nachdem der Kundendienst von SCAIME eine ,RMA” (Materialricksendegenehmigung)
erteilt hat.

Die Garantie beschrénkt sich auf die Nachbesserung bzw. den Austausch des Materials, wobei jegliche
Entschadigung ausgeschlossen ist, einschlieRlich fir den Nutzungsausfall durch die Nichtnutzung des Materials
wahrend der Reparaturdauer.

Bei Reparaturen, die nicht der Garantie unterliegen, erfolgt ein vorheriges Kostenangebot, und sie werden erst
nach Zustimmung des KUNDEN versandt.

SCAIME akzeptiert in keinem Fall , Lastschriften” vom Kaufer, die dem Wert der zurtickgesandten Ware entsprechen.

9. STEUERN UND ABGABEN

Die Rechnungen an franzosische Kunden unterliegen der zum Zeitpunkt der Rechnungsstellung geltenden
Mehrwertsteuer. Forderungen von eventuell anfallenden Anzahlungen werden ohne Steuern angegeben.
Verkaufe unter Steueraussetzung zur Wiederausfuhr werden nur gegen Vorlage einer Bescheinigung des
betroffenen Finanzamts bertcksichtigt.

10. EIGENTUMSVORBEHALT

Bis zur vollstandigen Zahlung des vereinbarten Preises bleiben die Produkte Eigentum von SCAIME. Bei
Nichtzahlung hat SCAIME das Recht, die unbezahlten Waren zurtickzufordern, und der Kaufer ist auf erste
Aufforderung zu deren Rickgabe verpflichtet.

Der KUNDE hat jedoch das Recht, das von SCAIME erworbene und noch unter Eigentumsvorbehalt stehende
Material im Rahmen der normalen Austibung seiner Unternehmenstétigkeit an seine eigenen Kunden zu
verkaufen, sofern er jedoch den Zweitabnehmer dariiber informiert, dass er SCAIME das verkaufte Material
nicht vollstandig bezahlt hat und er daher mit einem Eigentumsvorbehalt gegeniiber SCAIME belastet ist.

11. HOHERE GEWALT

Im Falle eines Ereignisses hoherer Gewalt, wie beispielsweise eines Streiks, Lockouts, Brandes, einer
Uberschwemmung, einer Unterbrechung oder Verzégerung bei der Rohstoffbeschaffung, an einem beliebigen
Zeitpunkt des Prozesses (Bestellung, Herstellung, Lieferung), ruhen die Leistungspflichten von SCAIME fir die
gesamte Dauer des Ereignisses hoherer Gewalt ab dessen Eintreten.

SCAIME unterliegt keinerlei Haftung und ist zu keinerlei Wiedergutmachung der Schaden verpflichtet, die der
KUNDE aufgrund der Nichtausfihrung bzw. unzureichenden Ausfiihrung aller oder eines Teils seiner Verpflichtungen
aufgrund dieses Ereignisses hoherer Gewalt erlitten hat.

Sollte ein Ereignis héherer Gewalt langer als 7 Tage andauern, kann SCAIME den Verkauf auflésen, indem er
dem KUNDEN einen einfachen Brief oder eine E-Mail sendet, ohne dass sich daraus ein Schadenersatzanspruch
fur den KUNDEN ergibt. SCAIME behalt sich das Recht vor, eventuelle Anzahlungen, die zum Zeitpunkt des
Eintretens des Ereignisses hoherer Gewalt bereits geleistet waren, einzubehalten.

12. WERKZEUG, SPEZIELLE GERATE, PROTOTYPEN

Die Beteiligung an den Kosten zur Herstellung von Werkzeug, speziellen Geraten oder Prototypen, die eventuell
vom KUNDEN verlangt wird, fiihrt nicht zur Ubertragung dieser in sein leibliches Eigentum oder zur Ubertragung
der damit verbundenen Rechte geistigen Eigentums, sofern nicht anders vereinbart.

13. GEISTIGES EIGENTUM - VERTRAULICHKEIT

SCAIME behilt das geistige Eigentum der Projekte, Studien, Designs, Modelle und Objekte, die es verwirklicht
oder in seinem Auftrag verwirklichen Idsst. Ohne seine vorherige schriftliche Genehmigung dirfen sie nicht
Ubermittelt oder genutzt werden.

Sofern nicht anders vereinbart, behandelt der KUNDE die direkt oder indirekt, schriftlich oder mindlich vermittelten
Informationen von SCAIME vertraulich, auch nach Beendigung des Vertragsverhéltnisses.

14. STREITBEILEGUNG

SCAIME und der KUNDE bemihen sich, ihre Streitigkeiten gitlich beizulegen.

Andernfalls wird ausdriicklich vereinbart, dass eventuelle Streitigkeiten der ausschlieRlichen Zusténdigkeit
des Tribunal de Commerce (Handelsgericht) von Thonon-les-Bains (F-74200) unterliegen, auch im Falle von
mehreren Beklagten und von Heranziehung eines Dritten. Es gilt das franzosische Gesetz.

Bei Vertragen mit Auslandsbezug findet weiterhin das Wiener Ubereinkommen vom 11. April 1980 iiber den
internationalen Warenkauf Anwendung (Ubereinkommen der Vereinten Nationen Gber Vertrage tber den
internationalen Warenkauf).

15. SALVATORISCHE KLAUSEL

Sofern eine beliebige einzelne Bestimmung dieser Allgemeinen Geschéaftsbedingungen als rechtswidrig, ungultig
oder aufgrund eines Gesetzes, einer Vorschrift oder eines Gerichtsurteils als nicht vollstreckbar gilt, gilt allein
diese Bestimmung als gestrichen, ohne dass die Giiltigkeit der anderen Bestimmungen davon beeintrachtigt
werden kann. Diese bleiben uneingeschrankt giltig.

16. SCHUTZ PERSONLICHER DATEN

Im Rahmen der Geschaftsbeziehung erfasst und nutzt SCAIME persénliche Daten von Mitarbeitern des
KUNDEN. Bei diesen erfassten Daten handelt es sich um Namen, Vornamen, E-Mail-Adressen, Telefonnummern
und Funktionen. Die Daten werden in verschiedenen Phasen der Geschéaftsbeziehung verarbeitet: Angebot,
Kontoeréffnung, Bestellbestatigung, Lieferung, Rechnungsstellung, und jeder durch sie begriindete Austausch.
Die Rechtsgrundlage zur Verarbeitung personlicher Daten ist
 das berechtigte Interesse des Unternehmens, wenn es folgende Ziele verfolgt:
- Kundenwerbung und-betreuung;
- Verwaltung der Beziehung zu seinen Kunden und zu potentiellen Kunden;
- Organisation, Anmeldung und Einladung zu Unternehmens-Events.
« die Durchfuihrung vorvertraglicher oder vertraglicher MaRnahmen, wenn es eine Verarbeitung vornimmt,
mit dem Ziel:
- Aufbau, Verwaltung und Verfolgung seiner Kundenakten;
- Beitreibung.
« die Einhaltung der gesetzlichen und behordlichen Verpflichtungen bei der Verarbeitung, mit dem Ziel:
- der Rechnungsstellung;
- der Buchfthrung.
GemaR Artikel 13 der Allgemeinen Datenschutzverordnung vom 27. April 2016 Nr. 2016/679 verpflichtet sich
SCAIME, diese Daten nicht zu anderen Zwecken zu verwenden und sie zu schiitzen. Mit der Unterzeichnung
dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen akzeptiert der KUNDE, dass SCAIME diese Daten fir die gesamte
Dauer der Geschéftsbeziehung und 3 Jahre danach zur Kundenbetreuung und-gewinnung erfasst und nutzt,
unbeschadet der Aufbewahrungs- bzw. Verjahrungsfristen. In der Buchhaltung werden sie 10 Jahre nach Ende
des Rechnungsjahres aufbewahrt.

Die verarbeiteten Daten sind fiir berechtigte Personen des Unternehmens sowie dessen Dienstleister bestimmt.
Jeder Mitarbeiter des KUNDEN kann sein Recht auf Zugang, Berichtigung, Loschung, Verarbeitungseinschrankung
oder auf Erhalt einer Kopie seiner Daten geltend machen, indem er eine Anfrage per E-Mail an folgende
Adresse sendet: dpo@scaime.com oder per Post an folgende Adresse: SCAIME, 294 rue Georges Charpak,
74100 Juvigny, Frankreich.

Die betroffenen Personen besitzen das Recht auf Reklamation gegenuber der franzésischen Datenschutzbehérde
CNIL.

O Ich erkenne an, von den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen Kenntnis genommen zu haben und diese zu
akzeptieren.
STEMPEL DES KUNDEN

NAME, FUNKTION UND UNTERSCHRIFT DER BERECHTIGTEN PERSON
DATUM

CGV-SCAIME-G-1118



